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.—Halálos lépés a vonalról. 
Megfélemlités. 

Kolozsvár, nov. 7. 

széll Kálmán hóősies- 
ségére vall az a taktika, 
melylyel a kedden meg- 
nyilt parlamenti harczot 

irányitani akarja. Kedden 
hajnalban megszólaltak a 
miniszterelnök összes kap- 

panjai, kiknek politikai 
meggyőződését jó pausá- 
lék ellenében kasztrálta. 
A hajnali kukorékolás- 

bpan hirül adták a parla- 
menti ellenzéknek, hogy 
feloszlatják a képviselő- 
házat s uj választásokat 
rendelnek el arra az eset- 
re, ha az ellenzék ragasz- 
kodnék az obstrukczióhoz. 
Komolykormányelnök, ki 
erélylyel tudja megvaló- 
sitani akaratát, a parla- 
menti békét nem paktálja 
s nem is zsarolja ki ily 
megfélemlitéssel az ellen- 
zéktől. A politikai harczok 
elszánt bajnoka bevárja a 
küzdelmet s a küzdelme 
közepette határoz az iránt, 
hogy mily uton és mily 
eszközökkel tegye lehetet- 
lenné ellenfelét. De Széll 
Kálmán még ahoz isgyá- 
va, hogy az első össze- 
tüzésnek a szemébe néz- 
zen. Még az első ütköze- 
tet is elakarja kerülni s 
még a harczi kürtök fel- 

TÁRCZA. 
Butoneczy ur. 

(Humoreszk.) 

A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Butonczy ur, mint a neve is 
mutatja szörnyen ostoba ember 
volt. Dél-Amerika V. nevü kis 
városban élt s a kaptafa körüli 
szorgalmatoss. ga révén kereste 
meg mindennapi kenyerét meg 
a benne lakozó nagy homály s 
mint az ilyen embereknél gyak- 
ran tenni szokott dölyf és nagy- 
zolás sem hiányzott nála. 

Történt egyszer, hogy egy 

gazdag amerikai gyárigazgató 
.— be jött egyetlen lányá- 

val nyaralni. Követte őket az 
imádok és a völegényjelöltek 
megszámlálhatatlan serege. Ter- 
mészetes a kis város hangulata 
eljesen megváltozott s az élő 

hangzása előtt átkiabál- 
tatja az ellenfél táborába, 
hogy ,békét, vagy man- 
dátnmot!" 
A kormányelnökgyáva- 

ságához teljesen méltó az 
a tábor, mely azzal tet- 
szeleg magának, hogy ő a 
parlament ellenzéke. Csak 
e gyáva, gerincztelen csa- 
pat félemlithető meg az- 
zal a fenyegetéssel, hogy 
uj választás lesz, ha a par- 
lamenti béke helyre nem 
állitható. 
Bezzeg nem volna ha- 

tása a parlament felosz- 

latásával való fenyegetés- 

nek, ha a mandátum az 

lenne Magyarországon, 

aminek kellene lennie. A 

megfélemlitésének nem 

volna hatása, ha nálunk 

a választás az elvek küz- 

delme, a meggyőződé- 

sek viadala lenne. Bátran 

szemébe nézne mindenki 

az uj választásoknak, ha 

a választások csak az el- 

vek, csak a meggyőződé- 
sek és nem csupán a pén- 

zek kérdése lenne. Az elv, 

a meggyőződésmegmarad, 
akár husz választáson 

kell átesnie, de elfogy a 

pénz. S a feloszlatással 

való fenyegetésnek mind- 

addig meg is lesz az el- 
rettentő hatása, mig a vá- 

lasztási rendszert tisztes- 

ujságok vén asszonyok képében 

levő megtestesüléseinek volt is 

róluk, mit beszélni. Ily módon 

a kaptafa és a szijjal való el- 

foglaltsága közepett Butonczy 

urnak is fülébe jutott a hir s 

mivel egy miliomos gyárigaz- 

gató leánya 
herczegkisasszonyok nincsenek 

ott) már rég motoszkált a fe- 

jében, elhatározta, hogy felke- 

resi, idővel megkéri s igy bol- 

doggá teszi. 

Amint épp a város végén el- 

terülő liget közepén sétál, egy 

gyönyörü kis lány édes csen- 

gésü kaczaját hallja, aki egy 

pár uri gyerekkel játsza vidá- 

man a lawn tenist. Mondanom 

sem kell, hogy a milliomos le- 

ánya volt. S bár Butonczy ur 
szörnyen korlátolt vala, annyira 

esze mégis volt, hogy a hely- 
zetet helyesen fogta fel. S mi- 
után belátta és erős meggyö- 
ződésévé vállt, hogy a sült ga- 

(királylányok és 

séges és becsületes alapra 

nem fektetik. Mig a vá- 

lasztáshoz csak pénz kell, 

mindaddig irtózni fognak 

a honatyák attól, hogy öt 

esztendőben háromszor 

költekezzenek, ha egy- 

szeri költekezéssel is át- 
huzhatják az öt esztendőt. 
Ki fizet szivesen három- 

szor számlákat, ha a szám- 

lák egyszeri kifizetésével 

is, ugyanugy boldogul öt 

esztendőn át? A választási 
korrupczió igy érezteti a 

maga hatását a parla- 

menttel és a parlament 

révén az egész ország 

népével. Mert a honatya, 
hogy az uj választás költ- 

ségeit megtakaritsa, fel- 

áldozza az ország legélet- 

bevágóbb érdekeit. Most 

is, hogy országos érdekről 
van szó, ezen érdeket csak 

addig védelmezi, mig e 
védelmezés az ő saját 

anyagi érdekeit nem ve- 

szélyezteti. Obstrukczió- 

val fenyeget, hogy meg- 

védje az országot, de rög- 

tön lemond az ország vé- 

delméről, mihelyest arról 
van szó, hogy e védelmet 

egy uj választás költsé- 

gelvel kell megfizetni. 

A parlamentsilányságát, 

teljes hasznavehetetlensé- 

gét mutatja, hogy széll 

Kálmán fenyegetéseinek 

lamb már jelenkezett, eltökélt 

szándékká vált benne, hogy 

száját nem fogja csukva tartani. 

Tátott szájjal állt ott egy da- 

rabig lebilincselve a csinos lány 

vidámságától és a játszók élénk- 

ségétől. De a sült galamb csak 

nem akart a szájába repülni. 

- Ha a bhegy nem tmnegy 

Mohamedhez, Mohamed megy 

a hegyhez, gondolá magában 

s ily szavakkal rontott a vidám 
leányhoz : 

- Kedves kisasszony nem 

tudom még minekhivják, Jul- 

csa-e, vagy Katka, engedje meg, 

hogy én is magukkal játszhas- 

sam! 

Első pillanatban a lány meg- 

hökkent, de lJátva annak naiv 

arczát, átadta az egyik heverő 

ütőfát kezébe s nevetve engedett 
tért számára. 

Butonczy ur tulboldog volt s 
már előre tudta, hogy a lány 

6t biztosan szereti! Sohasem 

meg van, vagy meg lesz 
a hatása. Az ilyen parla- 
ment, mely ftoly óriási 
költségekkel választtatott 
meg, képtelen minden 

olyan küzdelemre, mely 
a szenvedélyek erősebbki- 
törését és összecsapását 
feltételezi. Bénák ott az 
izmok, ahol a feloszlatás 
árnyéka a választási költ- 
ségek kérdésétszoritja elő- 
térbe. S nem is lesz ad- 
dig egészséges parlamenti 
életünk, mig uj választási 
rendszerrel nem reformál- 
ják a parlamentet. Erős, 
dolgos, a nép érdekeiért 
komolyan küzdeni akaró 
ellenzéknek tehát az vol- 
na első feladata, hogy a 
választási rendszert meg- 
változtassa. Önmagát erő- 
sitené e reformokkal, mert 
megvédelmezné magátoly 
gyáva államférfiak fenye- 
getéseivel szemben, ami- 
Iyen Széll Kálmán minisz- 
terelnök. 

az 

—- Reggeli levél. - 

Kolozsvár, nov. 7. 

Ez a kerdőjel többet mond, 

mint egy hangzatos czim, me- 

lyet azért óvakodtunk e sorok 

fölé tenni, mert a czim is csak 
jelszó és jelszavak után indul 
most mindenki, jelszavakat for- 

gat minden ember régóta ugy 

életében előszőr a legokosaban 

cselekedett, minden labdát a 

lányhoz dobott. A többiek ha- 

mar észre vették járatlanságát 

s igy Butonczy ur minden moz- 

dulatával a társaság kellemes 
mulatságul szolgált. 

Beesteledett s e lány bucsuzó 
szavait Butonczy ur nem értve 
meg, ő is a távozókhoz csatla- 

kozott. Beszéde által azonban 
az ifjakat oly különös állapotba 
hozta, hogy azok folyvást Jobra- 
balra dülöngőztek erősen szo- 

ritva gyomrukat, hogy nagy rö- 

hejüket visszaszoritsák. Bu- 

tonczy ur böszkén emelt fejjel 

beszélt tovább a nagy siker lát- 

tán s mire a kapuhoz értek egy- 

nehány ur olyan nevető görcsö- 

lett uralkodni képtelenek valá- 

nak s hi-hi hü-hüű nyögésekkel 

gurultak be a széles, aranyozott 

vaskapun. 
(Vége következik.) 

látott még ily játékot s amit 

ket kapott, hogy arczizmaik fe- 
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hogy már el is koptak. „Tá- 
mogassuk a magyar ipartl" 
„Iparpártolás", „Iparfejlesztés 1" 
„Szövetkezeti eszme!* stb. stb. 
ezekkel csak ugy dobálóznak 
az emberek és a különböző erő- 
hajigálás oly messzire viszi tő- 
lünk a praktikus kivitelt, hogy 
párává foszlik a jelszavas labda, 
még mielőtt a gyakorlati ha- 
szonnak csak egy parányi ré- 
szét is élveztük volna. 

Ma már a palotától a guny- 
hókig mindenki tudja és vallja 
minden ember, hogy ipar nél- 
kül nincs boldogulás; esopor- 
tokra oszolnak az emberek, 
akik tudományos aparatussal 
vitatják az önálló és közös 
vámterület előnyét. Jobbról az 
O. M. G. E, balról a „merkan- 
tilisták? óhajtják boldogitó tá- 
borukba csőditeni a hivőket. 
Külön-külön mindenik tábor a 
leggyönyörübb jelszavakban 

kangoztatja a közös munkál- 
kodás ideális czéóljait s mihelyt 
együtt vannak egy csöpp tinta 
a jelszavas munkálkodókra a 
melytől elpusztul a kis ember. 
Kongresszus kongresszus után, 

ankét ankét után fölszinre hoz- 
za a bajokat, melyek a kis em- 
bert kinozzák és minél ékeseb- 
bek a kongresszusi frázisok, an- 
nál keserübb az érzés, melyet 
a munkálkodó ember lelkében 
keltenek s ha nem is tudja 
olyan ékesszólással előadni ba- 
ját, de benne van a szivében 
és lelkében a Kritikz ösztöne. 
Es ha csordultig van a pohár, 
kifakad szegény, mint annak 
az iparosnak felesége, aki a kö- 
vetkező levelet intézte hozzánk: 

„Mélyen tisztelt nagyságos 
uram! Tessék megengedni bá- 
torságomért, de nincs a vilá- 
gon senkim, ahová keserü pa- 
naszommal forduljak. Férjem 
nagyon becsületes, fáradhatat- 
lan munkásember, de nincs sze- 
rencséje, vagy talán nem is 
anynyira az, minthogy rossz 
idők járnak. Volt egy kevés 
pénzünk, azzal tengettük az 
életünket, de most tönkre va- 
gyunk téve, huszadika körül be- 
zárják az üzletünket. Férjem 
uzsorások után járt, de azok 30 
perezentre adtak csak kölcsönt 
amit most nem tudunk megfi- 
zetni és segitséget nem kapunk 
Kőnyörögöm nagyságos uram, 
tessék tanácsot adni; hogy hová 
forduljak kérésemmel, mert se- 
gély nélkül éhen halunk". 
Közreadtuk a levelet: mi csak 

ezzel tudjuk támogatni a csalá- 
dot. Vajha szavunk eljutna ah- 
hoz, aki segiteni tud. A Keres- 
kedelmi miniszterhez, aki kegyes 
és jószivű, aki találhat módot 
és alkalmat benézni a szegény 
iparosok gunyhójába és, aki el 
tudja - ha el akarja — vál- 
lalni a gondviselés szerepét ott, 
ahol lehet ! 

Megkinzott Ioányka. 
— BSaját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, nov. 7. 

Pécsen a tegnap éjjel a rend- 
őrjárat egy 12 éves kis leány- 
kát szedett fel a szigeti ország- 
uton. Fogyatékos ruhában, mez- 
telen lábakkal huzta meg ma- 
gát egy árokban és aludt. Az 
álmát zavaró rendőrök láttára 

elakart szaladni, de ezek nem 
hagyták. 
Hosszas faggatás után a le- 

ányka elmondta, hogy Szabó 
Erzsébetnek hivják, apátlan árva 
s hogy özv. Lotterholcz And- 
rásnénál volt szolgálatban. In- 
nen azonban megszökött, mert 
nem birta el az özvegy kegyet- 
len kinzásait. Egész nap ütötte, 
verte azzal, ami keze ügyébe 
esett, s ha nem akadt semmi, 
hát megfogta a fejét és a fal- 
hoz verdeste. 
A rendőrök tulzottnak talál- 

ták a leány panaszát és rá 
akarták venni, hogy térjen visz- 
sza az asszonyához. Erre a le- 
ány odatérdelt a rendőrök elé 
és sirva kérte őket, hogy tegye- 
nek vele akármit, csak oda ne 
vigyék őt vissza. 
A megkinzott leányka pa- 

nasza egy csöppet sem volt tul- 
zott, teste tele van botütésektől 
eredő kékes zöld foltokkal, vér- 
aláfutásokkal, a fejéa pedig több 
be nem hegedt seb van még. A 
kis leányt egyelőre a kórházba 
vitték, kinzója ellen pedig vizs- 
gálatot inditottak. 

Halálos szerencsétllenség a 
vonaton. 

— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, nov, 7. 

Végzetes baleset történt teg- 
napelőtt éjjel a kiszolyvai ál- 
lomás kozelében, hol éjnek ide- 
jén a vonat két embert elütött 
s mind a kettőt darabokra tépte. 

Lavocneról az éjjeli személy- 
vonatnak 12 óra 31 perczkor 
kellett volna indulnia, de a vo- 
nat csak másfél órai késégssel 
érkezett be s aztán a rendes 
megállási idő után folytatta ut- 
ját. A mikor a kisszolyvai ál- 
lomáshoz ért, a váltójelző-lám- 
pás tilosra volt állitva s e miatt 
az érkező vonat a nyilt pályán 
megállott, de ugyanekkor robo- 
gott ki az állomásról s Mun- 
kács felől jövő vonat. 
Az utasok azt hitték, hogy a 

vonat már az állomáson van és 
többen leszálltak. A kisérő ka- 
lauzok kiáltottak az utasoknak, 
hogy ne szálljanak ki, de ugy 
látszik nem hallották meg mind- 
nyájan, mert Pisztán Illés és 
Orovácz Jakab átléptek a má- 
sik sinpárra, hogy az állomás- 
hoz menjenek. Áz állomásról 
kiindult vonat éppen akkor ért 
oda, a mikor a két ember át 
akart haladni a sineken s mind 
a kettőt elütötte a vonat. 
A két elgázolt ember maga 

idézte elő a szerencsétlenséget, 
mert a vizsgálat megállapitotta, 
hogy a kocsik ajtaja le volt 
csukva és Pisztán Illés maga 
nyitotta fel az ajtót belülről. 

Kolozsvári fia a bur hábo- 
ruban. 

Kolozsvár, nov. 7. 

Érdekes vendég érkezett teg- 
nap Kolozsvárra. Egy helyi nyu- 

Imre tért vissza a Cap-földről, 
ahol ajhazájukat guerilla harcz- 
czal védő burok hadseregében 
szolgált éveken keresztül, amig 
a gyilkos harez véget nem ért. 
Fauer Imre 1900. augusztus 4-én 
megszökött szüleitől, kiket egy 
hátrahagyott levelében arról ér- 
tesitett, hogy a bur-földre megy, 
harczolni a szabadságért. 
Fauer három nap alatt Ham- 

burgba ért, ahol egy szénszál- 
litó hajón vitorlázott ki, mint 
hajómunkás, az Áfrikai par- 
tokra. Itt elhagyta a hajót és 
sok viszontagság után négy heti 
gyalogolással elérte Botha Fe- 
rencz bur tábornoknak Blumfon- 
teinben állomásozó táborát. Bo- 
thának megtetszett a magyar fiu, 
kit, miután megtudta, hogy ha- 
zájában tartalókos hadnagy, egy 
commandó vezetésével bizott 
meg. Bártorságáért és vakmerő- 
ségéért hirnévre tett szert a bu- 
rok és angolok között. 
Egy alkalommal ötödmagával, 

Angol fogságba került s a rög- 
tön itélő haditörvényszék elé ál- 
litották. Négy társát kivégezték, 
de őt megtartották az angol had- 
sereg kötelékében s egy zászló- 
alj parancsnokául nevezték ki. 
Fauer azonban az első ked- 

vező alkalommal megszökött az 
angoloktól s ettől kezdve a há- 
boru befejeztéig a burharczosok- 
kal küzdött Anglia ellen. Élmé- 
nyeit, viszontagságait és a há- 
boru nevezetesebb mozzanatait, 
most egy könyvben fogja kiadni, 
mely mindenesetre érdekes 
munka lesz. 

A szép asszony tragédiája. 
—- Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, nov. 7. 

Császár Pálné, Cseresnyés 
Klára legszebb menyecske volt 
Szentgyörgyvölgye községben. 
A viruló fiatal asszony élete 
azonban csupa boldogtalanság 
volt. Férjével gyakran volt ösz- 
szetüzése, amig csak meg nem 
unta az asszony az örökös pa- 
táliákat s mintegy két héttel 
ezelőtt ott nem hagyta az urát. 
A szomszégházba költözött s 
varrással kereste kenyerét. 
A napokban átment férje la- 

kására, hogy egy-két ott ma- 
radt ingóságát onnan elhozza. 
Ez volt veszte. A szobából nem 
jött ki élve többé. Kis vártatva, 
hogy az asszony a házba ment, 
férje, Császár Bál föllármázta a 
szomszédokat, akik vértócsában 
pillantották meg az asszonyt a 
földön. Halott volt. 
A csendőrök gyanuja minde- 

nekelőtt a férjer esett, akit le 
is tartóztattak. A kihallgatás 
alkalmával a szobában jelen 
volt két legénynyel egybehang- 
zóan azt vallotta, hogy az asz- 
szony, akivel erősen összevesz- 
tek, lekapta a mestergerendáról 
az élesre kifent konyhakést és 
azt a saját mellébe döfte. A 
férj, hogy megakadályozza tet- 
tében, önkéntelen átkarolta há- galmazott őrnagynak: Fauer 

Dénesnek fia, a huszonkét éves 
tulról, de az azszonynak sike- 
rült eközben egy másik szurást 

nöknek, az avatási 

1902. uovember 7 

is magán ejtenie, amely után 
holtan rogyott össze. Minthop a férj vallomása alapos gyanu 
adott okot, a hatóság erélyese. 
folytatja a vizsgálatot a titok. zatos ügyben. . 

Vő és após. 
Kolozsvár, nov. z 

A monostori „czigányrész- hires arról, hogy a társadalmj - rétegek épp ugy kifejezésre ta- 
lálnak körükben, mint a „mű- 
veltnek" gunyolt modern vVilág- 
ban. 
Van ott magasabb értelmi 

kör, vagyonos osztály, iparos 
réteg és végül a tudatlanok 
családjai is képviselik magukat. 
Es e kasztok mindössze annyi- 
ban ütnek el a mi társadalmunk- 
tól, hogy sokkal élesebb meg- 
különböztetéssel viseltetnek egy- 
más iránt, mint a , czivilizált 
világ osztályai. 
Furka Onucz rostás-czigány 

familiája épp a fent emlitettem 
okok miatt élt örökös hadi lál 
bon a Kolail Péter családjáva- s szó sem lehetett arról, hogy 
valamelyes okok egymáshoz 
kapcsolnák e két familiát. 

Történt azonban, hogy a Furka 
család nagyobbik fia: Péter, 
szerelme lobbant Kolail Mari 
iránt, ki viszontszerette a csi- 
nos legényt, de egymáshoz való 
közeledésük csak titokban tör- 
ténhetett, mert a gőgös Kolail 
Péter nem egyezett abba, hogy 
leányát egy rostásczigány vegye 
nőül. 
De a fiatalok nem nagyon 

befolyásoltatták magukat az 
apa haragjától s mindennap 
randevut adtak egymásnak. 
Tegnap is ott valották nagy 

szerelmüket a gazdasági tanin- 
tézet mogöotti „Királydombon', 
amikor reájuk ütött Kolail Pé- 
ter s a vakmerő Furka fiut ar- 
czul vágta. A megsértett szerel- 
mes ekkor az apára rontott, kit 
ugy elvert, hogy a mentők kel- 
lett pártfogásukba vegyék. 

HIREK 
Kolozsvár, nov. 7. 

— A kolozsvári kis- és közép- 
kereskedő társulat f. hó 5-én tar- 
tott választmányi gyülésén szá- 
molt be Löbli Mihály társulati 
alelnök, mint rendező-bizottsági 
elnök, a zászló avatás ünnepsó- 
géről és tette meg ezzel kapcso- 
latosan a közgyülés elé terjesz- 
tendő inditványoit. A részletes 
és szépen kidolgozott jelentést, 
mely nemcsak erkölcsi, de anyagi 
haszonról is számol be, a vá- 
lasztmány örvendetesen tudomá- 
sul vette s Havas Lázár elnök 
inditványára Löbli Mihály alel- 

ünnepség 
rendezése körül kifejtett mun- 
kásságáért érdemeit jegyző- 
könyvbe iktatva megörokiti, egy- 
ben Csokonai Vitéz Mihály tit- 
kárnak is jegyzőkönyvi köszö 
netet szavaz. Titkár jelentés 
tett ezt követőleg a folyó ügyek- 
ről, bejelentette, hogy november 
hó 16-tól minden vasárnap hasa 
nos felolvasások fognak tartatni 
és a könyvtár szerdán és szom- 
baton d. u. 6 órától a tagok ró 
széről igénybe vehető. sbe 
— Betörés a tanitóképezdébe. 

Hogy teljes legyen a tegnapi 
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krónikája — az események 

ába egy betörés is beékelte 

agát. A hajnali órákbanugyanis
 

meretlen tettesek fölfeszitették 

tmitóképző intézet internátu- 

mak éléskamráját és onnan 

nát, füstölt árut stb. élelmi- 

gert elloptak. A rendőrség nyo- 

zatot tett folyamatba. 

Z Hladó a siketnémák inté- 

mte kertjéből a még jó karban 

lorő üvegezett virágház 18 drb. 

takaró deszkával, 7 drb. meleg-
 

á tokkal s 21 drb. üvegezett 

melegágy rámával együtt, me- 

ek szives megtekintésére ez 

ton kéretnek a t. cz. venni 

gándókozók. 

Bum-tolvajok. Weisz Samu 

vállitónak boldog-utczai telkén 

mpokóta egy rumos hordó he- 

vert. A drága nedüt tartalmazó 

hordót mindenki elkerülte csak 

Gedelán Sándor meg Arczán 

Aúrél munkásoknak állott utjá- 

ban. E két jeles ember aztán 

aként akarta eltávolitani az aka- 

dályt, hogy a hordó oldalát ki- 

uták s az igy támadt lyukon 

a folyadókkal 830-35 liter nyit 

Hloptak. Éppen az ital elszálli- 

tásával voltak elfoglalva, mikor 

májuk ütött a tulajdonos és egy 

rendőr segélyével a két tolvajt 

ktartóztatta. 

- Ilragadt fogat. Nagy rémü- 

let keletkezett tegnap délután a 

főtéri közönség soraiban egy el- 

mgadt fogat láttára. A szilaj ál- 

latok Szamosfalva felől száguld- 

ták be a várost s az Unio-ut- 

czán futottak végig az összetö- 

rött jármű roncsaival. Hogy kié 

volt a szekér, azt még nem tudta 

meg a rendőrség. 

— hetartóztatott milliomos. Ju- 
nius 17-én titokzatos eset tör- 
tént Bostonban. A város külön- 
bözb helyein egy bunkóval vé- 
resre vertek tizennégy asszonyt. 
Közülök egy belehalt sebeibe, a 
többiek sokáig betegen feküd- 
tek. A nyomozások kideritették, 

hogy egyazon ember verte el 
az asszonyokat és az is kitünt, 

hogy a titokzatos verekedő ba- 
log ember Junius óta egész se- 

reg embert fogtak el, de vala- 
mennyit szabadon kellett bocsá- 
tani. A mult héten végre a 

gyanu a Mazon és Hamlin hires 

zongoragyár egyik főnökére. Ma- 

zon Alan millomosra irányult. 
Minthogy a véresre vert asszo- 
nyok közül többen a milliomos 
fényképéről ráismertek a vere- 
kedő emberre, tegnapelőtt Ma- 

zont letartóztatták. A milliomos 
gyáros már több izben elme- 
gyógyitó intézetben volt. 

— Szerencsétlenség. Lovrinban 
TFedél Erzsébet 63 éves özvegy 

asszony a lámpát petroleummal 

akarván megtölteni, ő éves uno- 

káját égő gyergyával állitotta 
melléje. A lámpa explodált és 

mindketten a szenvedett sulyos 

égési sobekben pár óra mulva 

meghaltak. 
— A nőgyilkos. Nizzából sür- 

fönyzik, hogy Vidal Henry el- 
en, aki több nőt meggyilkolt 
s kirabolt, tegnap a tárgyalást 
befejezték. A gyilkost a törvény- 

korona értékben, zsirt, sza- 

nóőnek egy ötletlen 

szék halálra itélte. Vidolt, ami- 

kor kihozták a törvényszéki épü- 

letből, hogy visszavigyék a bör- 

tönbe, 5000 főnyi néptömeg vára, 

mely legjobban szerette volna 

mindjárt széttépni és a csend- 

őröknek nagy erőfeszitésébe ke- 

rült, hogy Vidalt a nép dühe 

elől megvédjék. 

— Talált gyermekholttest. A 

Marosvásárhely közelében levő 

Csejd községben a mult napok- 

ban egy gyökeret ásó czigány a 

gyökerek huzgálása közben egy 

ujszülött gyermek holttestét for- 

ditotta ki az egyik fa töve alól. 

A holttest nem régen lehetett 

oda temetve, mert még egészen 

ép volt. A leletről azonnal érte- 

sitették a községi birót, ki a 

járási főszolgabirónak tette meg 

jelentését. A nyomozást megin- 

ditották. 

—- MHalálos birkózás. Szentmar- 
gita községben Wilfing Antal 

és Bock Károly szomszédok már 

régibb idő óta engesztelhetetlen 

ellenségek voltak. Ahol csak 

lehetett, hajba kaptak és levet- 

ték egymásról még a keres tvi- 

zet is. A mult hét végén megint 

összezörrentek a két ellenséges 

porta legényei és ugyancsak 

alaposan püfölni kezdték egy- 

mást: ököllel, lábbal, ahogy ép- 

pen lehetett. Wilfing végre de- 

rókon fogta Bockot és oly erő- 

vel sujtotta földhöz, hogy nyom- 

ban meghalt. 

— Kődobáló szellemek. Nagy- 

zerleezen Popa Józsefné házát 

naponként láthatatlan egyének 

dobáltak. Az asszony Miklós 

nevü fia azt hitte, hogy meg- 

halt atyja jár fel a sirból és 

dobálja a házat. Egy éjjel kilo- 

pózott a temetőbe, ott kiásta 

atyja holttestét s a temetőtől 

egy kilométernyire elégette. A 

büntető eljárást és a vizsgálatot 

folyamatba tették. 

— obbanás. A Frankfurter 
Zeitung jelenti New-Yorkból : 

Tegnapelőtt este Madison Skare 
Gardenben, hol nagy néptömeg 

gyült össze, nagy menynyiség 

tüzijátékanyag felrobbant. A 

tüzijátókanyagot Herst ujság- 

kiadó halmozta fel a demok- 

rata párt választási győzelmé- 

nek örömére. A robbanás 12 

embert egészen széttépett, 82-t 

sulyosan megsebesitett, Sok 

ember a tolongásban sebesült 

meg. 

Szimmáz és NMüvészet. 

Aesopus. Tegnap Rákos Je- 
gazdag, de 

kidolgozásban kezdő tshetségre 

valló öt felvonásos vigjátékát 

elevenitették föl. „Aesopus' a 

czime e darabnak, melyet még 

abban az időben irt Rákosi, mi- 

kor mai, irodalmi események- 

ben gazdag irói pályájának 

kezdő lépését tette a mester. 

Megkapók az ötletek és mulat- 

ságosak a fordulatok; melyek- 

nek láncza körülöleli a vigjá- 

tékot, de a határozatban biz- 

tonsággal dolgozó kéz minden 

vonását látjuk a jelenetekben. 

A ezimszerepet Tompa Mihály 

játszta, helyenként sikerrel. 

Mindvégig jók voltak Laczkó, 

Szakács, Jankó, Halmi, Kassai 

és Papp Mihály. Mátrai Kál- 

mán porondra illő alakitást pro- 

dukált. 

Kamara-hangverseny. A zene- 
konzervatorium idei hangver- 

senyének sorában rendkivül ér- 

dekes hangversenyek vannak 

kilátásban. A konzervatorium 

igazgatóságának ugyanis sike- 

rült megnyerni a Grünfeld– 

Bürger féle hirneves vonos-né- 

gyes társaságot a hangversenye- 

ken való közremüködésre. A 
kiváló művészekből álló társa- 

ság a szezon folyamán három 
hangversenyen fog közremü- 

ködni. E hangversenyek elsejét, 

— brtesülésünk szerint – e hó 

18-án tartja meg a konzerva- 
torium a nevezett müvész-társa- 
ság közremüködésevel. A kon- 
zervatorium valóban nagy áldo- 
zatot hoz, hogy a müvész-tár- 
ságot megnyerhesse és hisszük, 

hogy a közönség nagyaráuyu 

látogatásával lehetőveé fogja 
tenni, hogy e haugversenyek 
további rendezéséhez az anyagi 
támogatás se hiányozzók. Az 
igazgatóság mérsékelt áru je- 
gyeket bocsát ki és mind a há- 
rom kamara-konczertre elfogad 
előjegyzéseket. A hangverse- 
nyeket a konzervatorium uj he- 
lyiségének nagytermében tart- 
ják. Részletes műsort később 
fogunk közzé tenni. 

A denevér. Strauss népszerü 
operettje szombaton páratlan 
számu bérleti előadásban kerül 
szinre. 

A rozsályi malom bemutatója 
vasárnap este lesz. A pálya- 
nyertes népszinmű premierjére 
szorgalmasan készül a személy- 
zet. A vasárnapi előadásra dr. 
Kacziány Géza Kolozsvárra jön. 

Vasárnap délután kivételesen 
fél 3-kor fogják az előadást kez- 

deni. Az arany ember 5 hosszu 

felvonása teszi szükségessé ezt 
a korábbi kezdést. 

Visszautasifott darabok. A nem- 
zeti szinház igazgatósága: Az 

előitélet, Szinész világ, Végez- 
tünk! Béldi Ilona, Vihar a pusz- 
tában, Eszter csipkekendője, 
Volt! Istenitélet, a törvény őre, 
A holdkóros czimü darabokat 
nem fogadta el előadásra. Szer- 
zők a nemzeti szinház irodájá- 
ban átvehetik darabjaikat. 

Szinházi műsor : 
Szombat: A denevér. 
Vasárnap: D. u.: Arany ember 

Este: A rózsályi ma- 
lom. 

Töryényszék, 

Az nujszentannai vérengzés. Az 
ujszentannai biróválasztás ügyét 

tárgyalta e héten a Kuria. 

Mintegy három év előtt tör- 
tént, hogy a biróválasztásnál 
Fárizs Gábor főszolgabiró, a 

Bánffy-korszak egyik méltó krea- 

turája a saját jelöltjét, aki az 

ördögnek sem kellett, akarta a 

községre erőszakolni, a lakos- 

ság jelöltje ellenében. A nép ez 

ellen tiltakozott a községháza 

előtt, ami elég ok volt arra, 

hogy a csendőrök a nép közé 

lőjenek s öt ember rögtön meg- 
halt, többen pedig sulyosan 

megsebesültek. A esendőröknek, 

akik embervérrel mocskolták be 

kezüket, kutyabajuk sem tör- 

tént, ellenben a lakósság közül 

többeket hatóság elleni erőszak 

miatt vád alá helyeztek. Itt 

tünt ki legjobban, hogy ez a 

tömeges gyilkolás mennyire in- 

dokolatlan, mily brutális volt, 

mert a vádlottakat a Kuria 

mindössze csak négy havi fog- 

ságra itélte, tehát semmi esetre 

sem követhettek el oly bünt, 

amely a csendőrség fegyver- 

használását igazolhatta volna. 

Párlzs Gábor ur azonban mé- 

gis szabadon jár, mert hát öt 

ember halála még nem elég ok 

Magyarországon, hogy egy urat, 

egy szolgabirót megbüntessenek. 

KÖZGAZDASÁG. 
Gabona-árak : 

A tegnapi hetivásáron a ga- 

bonaárak a következők voltak : 

kor. fill. kor. fill. 

Buza - –- – 13 20 14 60 

Rozs 11 - 11 40 

Ó-törökbuza -— 13 50 13 60 

Uj-törökbuza - 10 - 11 — 

Takarmány-árpa 10 40 10 80 

Árpajobb - — 11 20 11 60 

Zab- -– 9 60 10 30 

értve mind m. mázsánként, vag- 

gon áru és a helyi vasut állo- 
másnál átvéve. 

Szállitások és versenytárgyalá- 
sok. A kolozsvári kereskedelmi 
és iparkamarához ujabban a kö- 

vetkező hirdetmények érkeztek : 

A m. á. v. miskolczi üzletveze- 

tőségtől : különféle anyagok szál- 

litására (november 24.) A ko- 

lozsvári m. kir. V. honvédkerü- 

leti parancsnokságtól : régi rend- 

szerű kocsik eladására (deczem- 

ber vége.) A m. á. v. kolozsvári 

üzletvezetőségtől faggyu-száll - 

tásra (nov. 27.) A m. á. v. deb- 

reczeni üzletvezetőségtől pálya- 

fentartási és épitési faragott fák, 

deszkák, pallók és egyéb fa- 

anyagok szállitására (november 

z29) A m. á. v. budapesti-bal- 

parti üzletvezetőségtől : gázolaj 

kátrány aladására (november 

25.) A kolozsvári kir. ügyészség- 

től: fegyenczek munkaerejének 

ipari czélokra való felhasználha- 

tására árlejtés (november 15.) A 

helybeli kir. itélőtáblától : száraz, 

nem usztatott hasábos bükk tü- 

zifa és légszesz pirszén szállitás 

biztositására (november 15.) A 

Wiener Neustadt Terezianum ka- 

tonai akadémiától: a jövő évben 

kikerülő tisztek számára szük- 

séges felszerelési és ruházati 

czikkek szállitására (november 

10.) A m. á. v. igazgatóságától : 

vasut-épitő munkák vállalatra 

bocsátása iránt (deczember 4.) 

Ezen hirdetmények a kamara 

irodájában a hivatalos órák alatt 

megtekinthetők. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, péntek nov. 7-én. 

Az ember tragédiája. 
Dráma. Irta: Madách Imre. 

Kezdete este 7 órakor. 

Kladó-tulaldonos : 

SOHABERL JÓZSEP. 
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KOLOZSVÁRTT 
el móői divattermében Életuntan egy levente Ibolyának. Levele van a vat gy lov B Kis-Szamos-utca 1. szám. al 

- 
kileopánalk Pevele vant Hortlelajeket mayatn, g ss ese s Nagyon szép leány. Le- kelön mer meggyógyalon. vele van a kiadóban. Napokon át izzadt-fázott, e 
Kesorü pohár, ,Öszinte kés mi letb a sok urnak? : ssag Megérkeztek z szívkl gyérolset kivár Erneth Sandgr telezttttjen e Megérkeztek a sár- és hó-ezipők kitünő fajtája, E s Kullog árván egy agglegény. czélját érte: sebet ejtett Sóhajtva nézz éol kedvtelésből, mondja,hogy ülésre a retójan 

n, yszer egy ut fordulój lehet olyan kegy etlen : bukkan egy molett kis lány fájdalmat okoz, s mi örö- Két-három szó - barátkoznak, möt lel ebben? vagy már S már duettbe karikáznak. 

mog van mmentvez thtól vész hegedüt, annyi csalódás, bánat ér- Tokot gyantát és nyirettyüt, te, hogy nem tud érezni? Két-három hét el se telik - ' ég lá ezt kell S irigyed lesz cseh Kubelik. -mer ássa BEs ha hegedüt nem szeretsz, hinnem, mikor „válasz Cziterán is kesereghetez. helyett „gyógyulást" ki-Avagy pedig harmónikán — z Mindenféle szép muzsikán. ván. Jól van átnyujtotta Nosza pajtás, kiálts tehát ! 

- 

Legolcsóbb és legjobb bevásárlási forrás ! setlS lorrás 
Molozsvár, Beál. Feremez-micza 9. szárn. Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses figyelmét kitünő minőségü áru- czikkeimre és dus raktáromra, valamint itt jegyzett árjegyzékemre felhivni. 
CZHPŐN és CSEZMÁH ÁRJFEGYZÉME: 1 pár gyermek-eczipő 

ó yuj 
ezi) 45 krtól 1 pár női papucs . .. 50 krtól 

a keserüpoharat, kiüritem. Küldjön árjegyzéket Bernáth ! 1 Bár magas szipe g0 1 párnői reggeli finom Mikadó-czipő T7ő6 
ö im! Előkelő meg- Ha javitni kell a gépet, pár szeges Szip 

1 pár komót-czi ő bőrtalppal 85 , 

jelndvolm aő fatale n Hlányzanak alkativger, 1 pár posztó-czipő, lakkal. l, 1 pár posztó nagbs füzős ezipő .1.80 , : 

ber vagyok; mondják, vaganokad a hogedii hor 1 pár ezipő magas szárral, erős 145 1 pár bőrczipő, czugos, erős.. 2.380 ] 
hogy szép is. Ki lenne Hol mindent beszerezhetünk, 1 pár szipó enagyobb 0, 1 pár bőrezipő füdzős. 2.40 

hajlandó Önök közül is- kemolesábban megvehetünk. p r szep ránczos csizma.. 935 1 pár zerge füdzős v. gombos czipő 3.25 
meretséget kötni velem ? Aznatégyask = 1 pár férűi czipő á 1 pár valódi Chuvrau czipő. 4.95 , ! 

k szép és intvitigens 
1 pár férfi Bergsteiger ezipő. . 2.60 1 pár füdzős lakkczipő keztyübőrrel 4- , 

hölgyek válaszára reflek- Bernáth Etjg Sándor 1 pár férfi bélelt szibő.g pár kitünő fajta sárczipő.. 1.40 
tálok. Leveleket e lap ki- 1 pár oroszlakk-oczipő posztóval : 440 1 pár kivágott bőrezipnő. 1.45 , : 

adóhivatalába kér To- 1 pár férfi magas csizma .. 4.80 1 pár kivágott lakczipő. 1.75 ! 

a erdélyrészi varrógép, ke- reador. S rékpár, hangszer és zene- I. M. Gunyolódó levele- automata nagy raktára, zőlapját megkaptam. MKolozsvár, Mint levelemben emlitet- a m kir. Posta és Távíráa seál z m. kir. osta és Távir szál- tam, apróhirdetésekhez fitója. Mechanikai motor erőre eddig még nem fordultam. berendezet javitó mühely. Pon- Hogy Önt mi vitte erre a tos, gyors és olcsó kiszolgálás. 
lépésre, azt nem is gya- 

Kalapok, sapkák, harisnyák, kesztyük és téli alsó trikók ; ingek. galérk .. ernyők, utazó-böröndök agy ettá ró iKÖK: ingok, galárok, eső se Kapható valódi legszebb RBébe mozgó Babák és Baba-kocsik dus vá- lasztékban és még itt több fel nem sorolható czikkek. Postai megrendelés gyors eszközlése és szelid, pontos kiszolgálás biztositva. — Maradok kiváló 
tisztelettel és becses pártfogását kérve. 

k STERN SIMON, ezelőtt : özv. KOHS JAKABNÉ. mítom. De a tény, hogy Együj Singarvarrógéposak 8a. 9-12. KOLOZSVÁRT, Bedk Ferencz-utera §, 
megtette s ezért Önnek 

! legkovésbé szabad gunyo- 36 fri 10 évi jútálással, 
TT 

lal szép irásu joghallgató. 

lódni. hab. 
Megerkezlek a sár- és hó-ezipők kilünő fajtája. 

ladó 
Levelet ,„Irás czimre a 

Braun Mihály Müller utóda 
hangszerkészitő. SOMLYAI M. 
Nagy javitó műhely, nagy Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 4. 

att Kolozsvárt egy 
jó forgalmu, csinosan 

raktár az összes hangsze- 

rok és azok alkatrészeinek. 
KERESLET. berendezett Egy tisztességes leány 

Kolozsvár pa és háztartási [ tezések ere- 
tőzsdébe vagy divatáru- 

? 
eszközök raktá- deti ári 

üzletbe elmenne elárusitó 

gy 
[ 

. 
vagy bénztárn kreó vV e d é g l Ő Vesselényi Miklós-utcza 18. rát. m árakon. 
Czim a kiadóban. 

,Egy tisztességes árva H legolcsóbb árban étrvle net,a kerthelyiséggel IRDETÉ SEK fölvétettnek a 
ást keres egy tőzsdébe, 

. . s e v tnr Bővebbet a kiadóhiv. „Kolozsvári Ujság" kiadóhivatalában. 
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KINÁLA T: 

Otthon elvégezhető irás- 
beli munkát (másolást, 
kérvényeket, fogalmazvá- 
nyokat) jutányosan elvál- 

Ajánlja: üveg-, Lámpa javitá- 
porczelán-, lám- sok, kép kere- 

üzletbe pénztárnoknőnek. 
Levelet a kiadóba kér. 

——— 

Metilapok. 
eeeesseseessesssseeseseeée 

KOLOZSVART, Szentegyház-utcza 3. sz. 

SHRBERL JóZSEF 
e o o ,„GÜTENBERG" o , , 
KÖNYUNYOMDÁJA 
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s e o Deák Ferencz-ü. 18, o 2 
s s 

Árjegyzékek a legdiszesebb kivitelbeu. E Folyóiratok bármily nyelven. 
Röpiratok 24 óra alatt. z

 

Rovatos ivek kis- és nagyalakban. 
Falragaszok a legcsinosabb kiállitásban. Pénztárkönyvek két, három szinben. Főkönyvek, Körlevelek, Számlák, 1902. norember 2.-től november 8-ig. Ertesikvényvek sb sm ÉRDEKES UTAZÁS Nápoly festői környékén, a legolcsóbb árban vállaltatnakel. Belépti dijak : felnőttek részére 40 fillér. Tanulók, gyermekek és katonák : 
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őrmestertől lefelé 20 fillért fizetnek. Jegyek előre válthatók Müller utóda 1 Somlyai M. üvegkereskedésében Kossoth hajos-utoza 4. sz. Egy jegy 20 Mömnyvek. fillérjével. Előüzetés 8 jegyre 2 korona 40 fillér. 99 28- a Világpanoráma igazgalósága. ko 
nézo aro 

M 
Nyom. Schaberi Jozset Önrenbe Könyvnyomdajában Kolozs 


